
Глава 4. Осмелишься ли ты поклясться в этом?

Ань Жоу неудержимо задрожала, когда ледяная вода каскадом полилась по ее волосам и телу.

Небрежно отбросив ведро, Цзиньли саркастически улыбнулась Ань Жоу:

- Теперь ты протрезвела?

Услышав это, глаза Ань Жоу расширились, когда ее захлестнула необузданная ярость. Сделав
два глубоких вдоха, она закричала на Цзиньли, ее глаза горели.

- Ты!

- А что я?

В это мгновение лицо Цзиньли потемнело и стало черным как смоль. Шагнув вперед, она
схватила девушку за воротник ее халата, глядя на нее ледяными глазами.

- Ань Жоу, неужели ты думаешь, что никто не знает о твоих подлых поступках?

- Ты действительно пыталась подтолкнуть меня к славе, приведя к инвестору? Или ты просто
использовала мою внешность, использовала меня как разменную монету, чтобы получить
больше ресурсов?

Глаза Ань Жоу стали на три размера больше, а на лице появилось недоверие.

Бай Цзиньли, как… как она узнала?

Цзиньли продолжила:

- Используешь меня в качестве своего козыря. Неужели ты думала, что после твоего ухода я
выпью отравленное вино, позволяя президенту делать со мной все, что он захочет?

- Я, я этого не делала! - громким, сдавленным голосом крикнула Ань Жоу.

- Ох.. Так ты этого не делала…

Внезапно Цзиньли отпустила девушку. Легкими, нежными похлопываниями она даже
поправила воротник ее халата.

Столкнувшись с внезапным изменением, Ань Жоу ни на секунду не могла расслабиться.
Напротив, тревога закипела в ней еще сильнее.

Как? Как Бай Цзиньли так резко изменилась всего за два часа?

Нынешняя Бай Цзиньли была совершенно неизвестной, но очень пугающей.

- Я тоже надеюсь, что ты этого не делала, Ань Жоу, - спокойно сказала Цзиньли. - Из-за моей
аллергии это был единственный напиток, который я выпила вчера вечером.

Ее проницательные глаза были устремлены на Жоу.

- Знаешь, это едва не стоило мне жизни.

На самом деле это стоило жизни, только не ей.



Когда Бай Цзиньли почувствовала дискомфорт, она нашла предлог оставить президента Вана.
Она собралась вызвать скорую помощь. Но, по неизвестным причинам, оказалась в комнате
неизвестного мужчины.

Именно тогда появилась Цзиньли.

Однако, когда она очнулась, ее тело уже потеряло все признаки жизни. Бай Цзиньли давно
умерла.

Что было еще более загадочным, так это то, что Цзиньли не чувствовала ни единой оставшейся
нити души Бай Цзиньли. Было похоже на то. что… душа с самого начала никогда не обитала в
этом теле.

Цзиньли нахмурилась. Эта ситуация была поистине запутанной.

Глядя на нынешнюю Цзиньли, Ань Жоу нашла ее напряженный хмурый взгляд очень
пугающим. Твердо решив выпутаться из любых обвинений, она тут же принялась выдавать
оправдания.

- Я не давала тебе наркотики и не собиралась тебя продавать. Ты должна мне поверить,
Цзиньли! Ты должна доверять своей лучшей подруге, своей родственной душе!

В этот момент все мысли о том, чтобы устроить неприятности Цзиньли, были полностью
отброшены. Она хотела только одного - бежать без промедления.

Ань Жоу почувствовала, как Цзиньли внимательно изучает ее. В этот момент она
почувствовала, что глаза девушки видят ее на сквозь.

С сомнением Цзиньли спросила:

- Ты действительно никогда не делала этого?

Ань Жоу ответила энергичным кивком.

Увидев чрезмерно восторженный ответ, Цзиньли презрительно хихикнула:

- Пустые слова не доказуемы. Как насчет того, чтобы поклясться в этом?

На мгновение Ань Жоу была ошеломлена.

Есть ли еще в наши дни верующие в клятвы и обеты?

Она глубоко вздохнула.

Должно быть, выражение лица Бай Цзиньли сбило меня с толку. Я беспокоилась о том, какие
требования она могла предъявить. Оказывается, все, чего она хотела, - это архаичный обет.
Такая легкая задача! Воистину полная идиотка.

- Ладно! Я сделаю это! - без колебаний ответила она.

Губы Цзиньли скривились в презрительной улыбке. Глядя на девушку перед собой, она бросила
предостерегающие слова, повысив голос:

- Ань Жоу, клятвы не должны даваться так бездумно. Особенно мне.



В конце концов, будучи единственной Богиней Кои небесного царства, она обладала
божественной силой.

Любые клятвы, данные в ее присутствии, обязательно сбудутся.
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